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Wir sind lhr Spezialist flir moderne Biroeinrichtungen
und erstklassigen Service. Alle PALMBERG-Produkte sind
durchdacht und qualitativ hochwertig - bis ins Detail.
_ o Geprifts Unsere Produktion unterliegt den strengen Anforderungen
70000007 Sicheornelt des Qualitdtsmanagements 1SO 9001:2008, dem Um-
weltmanagement 1SO 14001:2004 und der EG-Okoaudit-
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We are your expert in modern office furnishing and premium
service. All PALMBERG-products are highly elaborated and
first-class - down to the detail. Our production is subject
to the strict requirements of the quality management
ISO 9001:2008,  the  environmental — management
ISO 14001:2004 and the European Eco-Audit.

With Palmberg you're looking forward to the office!

Wij zijn specialist in moderne kantoorinrichtingen en
eersteklas service. Alle PALMBERG-producten zijn van
hoogwaardige kwaliteit en doordacht tot in het kleinste detail.
Wij produceren volgens de strenge eisen van het kwaliteits-
management SO 9001:2008, het milieumanagement
ISO 14001:2004 en de EG Ecoauditverordening.

Met PALMBERG is het plezierig werken!



SELECT - Organisation mit Profil - Organisation with profile - Organisatie met profiel
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SELECT - alles im Greifraum - everything within reach - alles in handbereik

Mit dem neuen Sideboard-Programm SELECT organisieren Sie die
Dinge des tdglichen Biirobedarfs auf elegante Weise. In Kombination
mit dem Tischprogramm PENSUM wird SELECT zur intelligenten
Arbeitsinsel. So werden Arbeitsflache und elektrifizierbarer Stauraum
zu einer logischen Einheit. Als Beispiel sei hier die herausziehbare CPU-
Einheit und die Druckerablage genannt. Hier ist Technik erst sichtbar,
wenn sie bendtigt wird.

With the new sideboard programme SELECT you elegantly organise
the daily office necessities. In combination with the table programme
PENSUM SELECT becomes an intelligent working island. Thus, desktop
and electrifiable storage space become a logical unit. Note for example
the extensible PC unit and the printer tray. The technology is only
visible, if you need it.
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Met het nieuwe sideboard-programma SELECT organiseert u elegant
de dagelijkse kantoor benodigdheden. Gecombineerd met het bureau
programma PENSUM wordt SELECT een intelligente werkplek.
Werkplekken en de elektrificeerbare opbergruimten vormen zo een
logische eenheid. Als voorbeeld de uittrekbare PC-lade en printerplank.
De technologie wordt pas zichtbaar als dit nodig is.
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Natdrlich" SELECT

SELECT macht auch furniert eine gute Figur. Wahlen Sie
zwischen den Oberfldchen Wenge, Nussbaum natur, Birnbaum,
Buche geddmpft und Ahorn.

,Naturally' SELECT
Also veneered, SELECT cuts a fine figure. Select from the surfaces
wenge, natural walnut, pear, beech muted and maple.

Natuurliik’ SELECT



Das Offnen der Drehtiiren und Schubladen erfolgt iiber
Greifraumprofile. Leichtgdngige Schiebetiiren gleiten im
unsichtbar angebrachten Schienensystem. Mit SELECT ist
alles leicht erreichbar und zuganglich.

SELECT gets along without any handles

Hinge doors and drawers can be opened via recessed grip
profiles. Smooth-running sliding doors glide in the invisibly
fixed rail system. With SELECT everything is within easy
reach and access.

SELECT heeft geen grepen nodig

Draaideuren en laden worden door een profielgreep
geopend. Lichtlopende schuifdeuren glijden in een
onzichtbaar rail systeem. Met SELECT is alles makkelijk
bereikbaar en toegankelijk.
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Schlanker Stauraum macht Sinn

Die schmalen CPU-Container aus der SELECT-Serie geben ~ Small-scale storage space makes sense
durch die eingebaute, hintere Tur, die Verkabelung lhrer ~ The narrow PC-containers from the SELECT series uncover
Hardware frei. the cabling of their hardware by an integrated back door.

Slanke opbergruimte heeft nut
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SELECT - glasklare Argumente - arguments clear as glass - glasheldere argumenten
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Die Verbindung von matten und reflektierenden
Oberflachen macht den besonderen Reiz von SELECT
aus. Das Glas ist bei unserer Sideboard-Serie in acht
verschiedenen Tonen erhaltlich. Dazu passend werden alle
Glasdreh- und Schiebetiiren im stabilen, silber eloxierten
Aluminiumrahmen angeboten.




The combination of matte and reflecting surfaces are the
special appeal of SELECT. The glass of our sideboard series
is available in eight different shades. All glass hinge and
sliding doors are on offer in matching, solid, silver anodised
aluminium frames.

Het bijzondere aspectvan SELECT is de combinatie van matte
en reflecterende oppervlaktes. Het glas van onze Sideboard-
serie is verkrijgbaar in acht verschillende tonen. Hierbij
passend zijn alle draai- en schuifdeuren uit glas voorzien
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Zur SELECT-Familie gehdren nicht nur reprdsentative Sideboards.
Das SELECT-Design ist ebenso in diversen Roll- und Standcontainern
wieder zu finden. Zur Bestiickung empfehlen wir die geniale, faltbare
Organisationshilfe (A+B) und die passende Antirutschmatte (C) fiir lhre
Schubladen.

Durch die eingelassenen Rollen (D) entsteht der Eindruck, dass unsere
Rollcontainer tiber dem Boden schweben wiirden.

There are not only representative sideboards in the SELECT family.
You can also find the SELECT design in various containers, standing
or on castors. We'd like to recommend equipping your drawers with
the ingenious, foldable organisational helper (A+B) and the suitable
non-slip mats (C).

By the recessed castors (D) you get the impression that our containers
would hover over the floor.

Niet alleen de representatieve sideboards behoren tot de SELECT
familie. Het SELECT-design is ook in diverse verrijdbare en vaste
ladenblokken terug te vinden. Wij bevelen u aan voor de inrichting van
de laden de geniale opvouwbare organisatiehulp (A+B) en de daarhij
behorende antislip mat (C).

Door de verzonken wielen (D) lijkt het of onze verrijdbare ladenblokken
over de grond zweven.







SELECT ist klassisch und modern

Die klassische Linienfiihrung von SELECT wird durch die vielen
wahlbaren Oberflachen unterstiitzt. Dabei ist SELECT ein
zuriickhaltendes Mobel fiir den anspruchsvollen Entscheider.

SELECT is classic and modern

The classic lines of SELECT are supported by a lot of optional
surfaces; SELECT is discreet furniture for the demanding decision
maker.

SELECT is klassiek en modern
De klassieke SELECT liin wordt ondersteund door een aroot
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Sie haben die Wahl
It's your choice
U hebt de keuze

Schwarz
Black
Zwart

Granitgrau
Granite grey
Graniet grijs

Aluminium eloxiert
Aluminium anodised
geéloxeerd Aluminium

Sandbeige
Sand Beige C—
Zandbeige .
Farben der Greifraumprofile
Weil matt . .
White matte Colours of the spatial grip profiles
Wit mat

Kleuren van de greepprofiel

Glastiiren - Glass doors - Glazen deuren
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Weill matt Chrom Silber
White matte Chrome Silver
Wit mat Chroom Zilver

Klarglas
Clear glass

Helder glas

Weil satiniert
White satinised
Wit gesatineerd

Weill matt
White matte

Wit mat

-

Chrom Silber
Chrome Silver
Chroom Zilver

Rot metallic
Red metallic
Rood metallic

Cupritbraun
Cuprit brown
Cuprit bruin

Granitgrau
Granite grey
Graniet grijs

Schwarz
Black
Zwart

Glas-Oberboden -

Rot metallic
Red metallic
Rood metallic

Glass upper shelves - Glazen topbladen

Cupritbraun
Cuprit brown
Cuprit bruin

Granitgrau
Granite grey
Graniet grijs

Schwarz
Black
Zwart



Volldekore - Full decors - Voldecors

toskan. Nussbaum
tuscan Walnut
toskaans Noten

Birnbaum
Pear
Peren

Anthrazit perl
Anthracite pearl
Antraciet parel

Aluminium geschliffen
Aluminium polished
geslepen Aluminium

Olivgriin
Olive Green
Olijfgroen

Frontdekor
Front decor
Frontdecor

Superweifl
Super White
Superwit

Buche gedampft
Beech muted
gedempt Beuken

Grau perl
Grey pearl
Grijs parel

Malaga Eiche
VEIEGEROE]S
VEIELERE]S

Wenge

Furniere
Veneers
Fineer

Sandbeige
Sand Beige
Zandbeige

Hanf perl
Hemp pearl

Hennep parel Merano

Ahorn
Maple
Ahorn Teak Rubin

Zebrano

Nussbaum natur Birnbaum
natural Walnut Pear
Noten natuur Peren

Buche gedampft
Beech muted
gedempt Beuken

Erfahrungsgemal konnen Druckfarben nicht die Brillianz der Dekor- und
Gestellfarben wiedergeben. Gern wird lhr Handler lhnen Originalmuster
vorlegen.

Experience has shown that the printed colors cannot reflect the brilliancy of
the decoration and frame colors. Your dealer will be happy to present original
samples.

Uit ervaringen blijkt dat de afgedrukte kleuren de brilliance van decor- en
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Ahorn
Maple
Ahorn
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PRISMA 2

Mit SELECT bietet PALMBERG lhnen edlen Stauraum.
Weitere interessante Serien zu diesem Thema sind das
Schrankprogramm PRISMA 2 und das stapelbare Container-
System COMPONA. Wie wollen Sie stauen?

PALMBERG'S SELECT offers you premium storage space.
There are more interesting series on this subject: the cabinet
programme PRISMA 2 and the stackable container system
COMPONA. How do you want to store?

PALMBERG'S SELECT biedt u extra opbergruimte. Verdere
interessante series tot dit thema zijn het kastenprogramma



! PAL.M B ERG PALMBERG Biiroeinrichtungen + Service GmbH
Am Palmberg 9 - D-23923 Schénberg
Tel. +49 (0) 38828-38-0 - Fax +49 (0) 38828-38-136
info@palmberg.de - www.palmberg.de

PALMBERG (Schweiz) AG

Niederlenzerstrae 25 - CH-5600 Lenzburg

Tel. +41 (0) 62-7239191 - Fax +41 (0) 62-7239292
info@palmberg.ch - www.palmberg.ch

PALMBERG-Produkte werden ausschlieBlich iiber autorisierte Fachhandler angeboten, um lhnen ein HéchstmaB an Service
und Biirokompetenz zu gewéhrleisten. Wenden Sie sich daher an






